
Глава 64: Договор аренды

 

– Итак, мы на месте. Прошу, следуйте за мной.

Поездка на экипаже заняла несколько десятков минут. Мы прибыли в место, которое можно
охарактеризовать одним словом – тихое.

– Это тот самый дом, о котором я вам рассказывал.

Перед нами стояло старое здание. Его потрепанный вид вызывал ностальгию.

Полагаю это от того, что присущая столице атмосфера элегантности и роскоши не коснулась
этого места, от чего оно напоминает мне дом родителей.

– Пусть вас не смущает внешний вид. В доме регулярно убираются, так что внутри он весьма
ухожен.

Стоило мне открыть дверь и войти внутрь, как аромат специй и сакэ защекотал нос. Видимо, у
этого дома богатая история, раз этот запах так укоренился тут.

Все столы были передвинуты к стенам, так что первый этаж казался еще просторнее. Справа
от двери была барная стойка, а напротив лестница, ведущая на второй этаж. Судя по тому, что
мне рассказали, там располагались жилые помещения.

За стойкой была кухня, в которой был черный ход.

Мистер Миранго провел мне экскурсию по зданию.

Вся мебель была в прекрасном состоянии, так что, если бы я захотел, то мог бы уже сегодня
въехать сюда.

– Итак, что думаете?

Ослепительно улыбнувшись, мистер Миранго потер руки.

– Мне нравится. Выглядит даже лучше, чем я представлял. Пожалуй, я арендую это здание.

– Благодарю за то, что воспользовались нашими услугами. Я сейчас же подготовлю все
документы.

Мистер Миралго открыл портфель и начал раскладывать бумаги на стойке.

Я уже говорил ему, что хочу закончить все как можно быстрее, так что он заранее взял с собой
все необходимое, чтобы заключить договор на месте.

– Так… сколько будет стоить аренда?

У меня, конечно, еще остались деньги, если же их не хватит, то надо будет постараться
уговорить его подождать, пока мне не выплатят награду из Храма…

– Премьер-министр в своем письме указал, что королевство возьмет все расходы на себя, так



что вам не стоит беспокоиться.

– А?

Не думал, что Королевство Эриван начнет так скоро закладывать основу. Ну, полагаю, ничто
не мешает мне воспользоваться их щедростью.

– Могу я вам еще чем-нибудь быть полезен?

– М-м-м... А что вы можете предложить?

От его желания услужить мне я даже растерялся.

– Я не уверен, собираетесь вы жить в этом доме, или используете как склад, но не будет
лишним сделать ремонт и провести уборку. Если желаете, можете предоставить эту работу
нам.

...Какой надежный человек. Я даже не успел заметить, как у него в руках оказались бумаги с
кандидатурами подрядчиков.

– Благодарю за предложение, но прямо сейчас я в этом не нуждаюсь. Вы же не возражаете
помочь мне, если я передумаю?

– Конечно, господин. Прошу, ключи от дома. Я отдал вам все экземпляры, так что если вы
потеряете их, придется делать новые.

Кивнув, я взял протянутую мне связку ключей.

– Благодарю вас.

 

◊◊◊◊

 

– Пожалуй, можно начинать. Мэри, покажись.

– Да, Мастер!

Воздух передо мной исказился, и там появилась Мэри.

– Наконец-то мы наедине, Мастер.

Она обняла меня, пока ее заячьи ушки трепетали от радости.

Пусть, когда мы познакомились, Мэри была весьма враждебна, но, когда она так мило
выглядит, я готов простить ей что угодно.

Я невольно погладил ее по голове...

– Ты чувствуешь других людей поблизости?



– Нет. Нет никаких людей, желающих навредить Мастеру или наблюдающих за этим местом.

– Отлично.

Мэри – Королева Духов Ветра. Она может приказывать низшим духам все что угодно,
например, исследовать окрестности.

Когда я был в Затерянном Лесу или замке, Мэри постоянно присматривала за мной. Именно
благодаря ей я мог спокойно отдыхать.

– Для начала, возведи барьер вокруг здания.

– Без проблем. Насколько сильным он должен быть?

Мне сразу вспомнился барьер замка Злого Бога. Его можно сломать только особая техника
самого Злого Бога.

Разумеется, создавать настолько прочный барьер не требуется.

– Такой, чтобы даже для тебя создал небольшие трудности.

– Поняла. Прошу немного подождать.

Когда Мэри встала в центр этажа, она начала сиять.

В отличии от ее обычного озорного поведения, сейчас она была абсолютно серьезна. Ее
внешний вид был просто волшебен, я не мог не влюбиться, наблюдая за ее изящными
движениями.

Через некоторое время свет вокруг Мэри начал понемногу рассеиваться.

– Пхью!.. Теперь все идеально. Этот барьер даже для Архидемона станет большой проблемой.

Я нежно потрепал ее по голове, от чего она гордо выпятила грудь.

– Можешь сделать так, чтобы тот, у кого есть ключ мог войти?

Наверно, мне следует извиниться, что не сказал ей это до того, как она возвела барьер.
Однако, если не сделать этого, то я не смогу входить и выходить, когда захочу.

– Понимаю. Я наполню ключ силой Мэри. Когда Мастер приблизится к дому, высшие духи
опустят барьер.

Ну, вот и все. Барьер воздвигнутый Королевой Духов, и охраняющие его высшие духи.

У этого дома охрана, наверно, лучше, чем у некоторых замков.

– Так… Мастер, зачем мы это вообще делали?

Мэри знает, что я в этой стране оставаться не собираюсь. Понятно, почему ее удивило мое
решение снять дом.

– А, насчет этого…

Между делом, я осматривал свое окно статуса.



– У меня слишком много вещей в инвентаре. Я собираюсь оставить часть здесь.
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